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יִּשְׁבְּת֡ו1ּ וַֽ
그리고–그치였다

שְׁלֹ֤שֶׁת
셋
H7969

ים הָאֲנָשִׁ֣
그–사람들이
H0376

הָ֭אֵלֶּה
이
H0428

מֵעֲנ֣וֹת
대답하기–에서

אֶת־
–을
H0853

אִיּ֑וֹב
욥
H0347

י כִּ֤
참으로

ה֖וּא
그가
H1931

יק צַדִּ֣
의로운
H6662

בְּעֵינָֽיו׃
그의–눈들–에서

פ
¶

욥이 스스로 의롭게 여기므로 그 세 사람의 대답이 그치매

וַיִּ֤חַר2
그리고–타올랐다
H2734

ף  ׀אַ֨
성냄가
H0639

אֱלִיה֣וּא
엘리후의
H0453

בֶן־
아들

בַּרַכְאֵל֣
바라갈의
H1292

֮ הַבּוּזִי
부스–사람의
H0940

ת חַ֫ מִמִּשְׁפַּ֪
씨족–의
H4940

ם רָ֥
람
H7410

בְּ֭אִיּוֹב
욥–을–향해
H0347

חָרָ֣ה
타올랐다
H2734

אַפּ֑וֹ
그의–성냄가
H0639

ל־ עַֽ
–때문에

צַדְּק֥וֹ
의롭다–함이
H6663

נַפְ֝שׁ֗וֹ
그의–영혼이
H5315

ים׃ מֵאֱלֹהִֽ
하나님–보다
H0430

람 족속 부스 사람 바라겔의 아들 엘리후가 노를 발하니 그가 욥에게 노를 발함은 욥이 하나님보다 자기가 의롭다 함이요

וּבִשְׁלֹ֣שֶׁת3
그리고–셋–의
H7969

֮ רֵעָיו
그의–친구들–을–향해
H7453

חָרָ֪ה
타올랐다
H2734

פּ֥וֹ אַ֫
그의–성냄가
H0639

עַל֤
–때문에

ר אֲשֶׁ֣
그들이

לאֹ־
아니
H3808

מָצְא֣וּ
찾지–못했다
H4672

מַעֲנֶה֑
대답을
H4617

יעוּ וַיַּ֝רְשִׁ֗
그리고–그들이–정죄하였다
H7561

אֶת־
–을
H0853

אִיּֽוֹב׃
욥을
H0347

또 세 친구에게 노를 발함은 그들이 능히 대답지는 못하여도 욥을 정죄함이라

אֱלִיה֗ו4ּ וֶֽ
그리고–엘리후가
H0453

ה חִכָּ֣
기다렸다
H2442

אֶת־
–을
H0853

אִיּ֭וֹב
욥을
H0347

ים בִּדְבָרִ֑
말들–에서
H1697

י כִּ֤
참으로

זְֽקֵנִים־
나이–든
H2205

מָּה הֵ֖
그들이
H1992

נּוּ מִמֶּ֣
그–보다

ים׃ לְיָמִֽ
날들–로
H3117

엘리후가 그들의 나이 자기보다 많으므로 욥에게 말하기를 참고 있다가

וַיַּ֤רְא5
그리고–보았다
H7200

אֱלִיה֗וּא
엘리후가
H0453

י כִּ֘
참으로

אֵ֤ין
없다
H0369

מַעֲנֶ֗ה
대답이
H4617

פִי בְּ֭
–의–입–에서
H6310

שְׁלֹ֥שֶׁת
셋
H7969

ים הָאֲנָשִׁ֗
그–사람들의
H0376

וַיִּ֥חַר
그리고–타올랐다
H2734

אַפּֽוֹ׃
그의–성냄가
H0639

פ
¶

세 사람의 입에 대답이 없음을 보고 노를 발하니라
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׀וַיַּ֤עַן 6
그리고–대답하였다

אֱלִיה֖וּא
엘리후가
H0453

בֶן־
아들

רַכְאֵ֥ל בַּֽ
바라갈의
H1292

י הַבּוּזִ֗
부스–사람의
H0940

אמַ֥ר וַיֹּ֫
그리고–말하였다
H0559

עִ֤יר צָ֘
젊다
H6810

אֲנִי֣
나는
H0589

לְיָ֭מִים
날들–로
H3117

ם וְאַתֶּ֣
그리고–당신들은

ים יְשִׁישִׁ֑
늘은–자들이라
H3453

עַל־
–위에

ן כֵּ֖
그러므로

לְתִּי זָחַ֥
내가–주저하였다

א  אִירָ֓ ׀  וָֽ
그리고–내가–두려워하였다
H3372

מֵחַוֹּ֖ת
알리기–에서
H2331

דֵּעִי֣
나의–생각을
H1843

ם׃ אֶתְכֶֽ
당신들–에게
H0853

부스 사람 바라겔의 아들 엘리후가 발언하여 가로되 나는 연소하고 당신들은 연로하므로 참고 나의 의견을 감히 진술치 못하였노라

אָמַ֭רְתִּי7
내가–말하였다
H0559

ים יָמִ֣
날들이
H3117

רוּ יְדַבֵּ֑
말하라
H1696

ב וְרֹ֥
그리고–많은
H7230

ים נִ֗ שָׁ֝
해들이
H8141

יעוּ יֹדִ֥
알리라
H3045

ה׃ חָכְמָֽ
지혜를
H2451

내가 말하기를 날이 많은 자가 말을 낼 것이요 해가 오랜 자가 지혜를 가르칠 것이라 하였으나

אָכֵ֭ן8
참으로
H0403

רֽוּחַ־
영이라
H7307

יא הִ֣
그것은
H1931

בֶאֱנ֑וֹשׁ
사람–안에
H0582

וְנִשְׁמַ֖ת
그리고–숨결이
H5397

י שַׁדַּ֣
전능자의
H7706

תְּבִינֵֽם׃
그들을–깨닫게–한다
H0995

사람의 속에는 심령이 있고 전능자의 기운이 사람에게 총명을 주시나니

א־9 ֹֽ ל
아니
H3808

ים רַבִּ֥
많은–자들이

מוּ יֶחְכָּ֑
지혜롭다
H2449

ים וּזְ֝קֵנִ֗
그리고–늘은–자들이
H2205

ינוּ יָבִ֥
깨닫는다
H0995

ט׃ מִשְׁפָּֽ
공의를
H4941

대인이라고 지혜로운 것이 아니요 노인이라고 공의를 깨닫는 것이 아니라

לָכֵן10֣
그러므로

אָמַ֭רְתִּי
내가–말하였다
H0559

שִׁמְעָה־
들으라
H8085

י לִּ֑
나–에게

אֲחַוֶּ֖ה
내가–알리리라
H2331

דֵּעִי֣
나의–생각을
H1843

אַף־
또한
H0637

נִי׃ אָֽ
나는
H0589

그러므로 내가 말하노니 내 말을 들으라 나도 내 의견을 보이리라

הֵ֤ן11
보라
H2005

לְתִּי הוֹחַ֨
내가–기다렸다
H3176

ם דִבְרֵיכֶ֗ לְֽ
당신들의–말들–을
H1697

אָזִ֭ין
내가–귀–기울였다
H0238

עַד־
–까지
H5704

תֵיכֶם֑ תְּב֥וּנֹֽ
당신들의–통찰들–을
H8394

ד־ עַֽ
–까지
H5704

תַּחְקְר֥וּן
당신들이–탐구하라
H2713

ין׃ מִלִּֽ
말들을
H4405

내가 당신들의 말을 기다렸고 당신들이 할 말을 합당하도록 하여 보는 동안에 그 변론에 내 귀를 기울였더니

ם12 דֵיכֶ֗ וְעָֽ
그리고–당신들–에게
H5704

אֶתְבּ֫וֹנָן֥
내가–살펴보았다
H0995

וְהִנֵּ֤ה
그리고–보라
H2009

אֵי֣ן
없다
H0369

לְאִיּ֣וֹב
욥–에게
H0347

יחַ מוֹכִ֑
반박하는–자가
H3198

עוֹנֶה֖
대답하는

אֲמָרָ֣יו
그의–말들에
H0561

ם׃ מִכֶּֽ
당신들–중에서

자세히 들은즉 당신들 가운데 욥을 꺾어 그 말을 대답하는 자가 없도다

פֶּן־13
혹시
H6435

֭אמְרוּ תֹּ֣
당신들이–말하리라
H0559

מָצָא֣נוּ
우리가–찾았다
H4672

חָכְמָה֑
지혜를
H2451

אֵ֖ל
하나님이
H0410

יִדְּפֶנּ֣וּ
그를–물리침이라
H5086

לאֹ־
아니
H3808

ישׁ׃ אִֽ
사람이
H0376
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당신들이 혹시라도 말하기를 우리가 지혜를 깨달았었구나 그를 이길 자는 하나님이시요 사람이 아니라 하지 말지니라

וְלאֹ־14
그리고–아니
H3808

עָרַ֣ךְ
맨두었다

אֵלַי֣
나–에게
H0413

ין מִלִּ֑
말들을
H4405

ם וּבְ֝אִמְרֵיכֶ֗
그리고–당신들의–말들–로
H0561

א ֹ֣ ל
아니
H3808

נּוּ׃ אֲשִׁיבֶֽ
내가–대답하리라–그를
H7725

그가 내게 말을 내지 아니하였으니 나도 당신들의 말처럼 그에게 대답지 아니하리라

חַ֭תּו15ּ
그들이–놓란다
H2865

לאֹ־
아니
H3808

עָנ֣וּ
그들이–대답하였다

ע֑וֹד
더–이상
H5750

יקוּ הֶעְתִּ֖
그들이–옥겨갔다
H6275

מֵהֶם֣
그들–에게서
H1992

ים׃ מִלִּֽ
말들이
H4405

그들이 놀라서 다시 대답하지 못하니 할 말이 없음이로구나

וְה֭וֹחַלְתִּי16
그리고–내가–기다렸다
H3176

כִּי־
참으로

א ֹ֣ ל
아니
H3808

רוּ יְדַבֵּ֑
그들이–말하니
H1696

י כִּ֥
참으로

מְד֗וּ עָ֝
그들이–멈춘다
H5975

לאֹ־
아니
H3808

עָ֥נוּ
그들이–대답하였다

עֽוֹד׃
더–이상
H5750

그들이 말이 없이 가만히 서서 다시 대답지 아니한즉 내가 어찌 더 기다리랴

אַעֲנֶה17֣
내가–대답하리라

אַף־
또한
H0637

אֲנִי֣
나도
H0589

י חֶלְקִ֑
나의–몶을

אֲחַוֶּ֖ה
내가–알리리라
H2331

דֵעִי֣
나의–생각을
H1843

אַף־
또한
H0637

נִי׃ אָֽ
나도
H0589

나도 내 본분대로 대답하고 나도 내 의향을 보이리니

כִּ֭י18
참으로

מָלֵתִ֣י
나는–차다
H4390

ים מִלִּ֑
말들로
H4405

תְנִי צִיקַ֗ הֱ֝
압박한다–나를
H6693

ר֣וּחַ
영이
H7307

י׃ בִּטְנִֽ
나의–배의
H0990

내게 말이 가득하고 내 심령이 나를 강박함이니라

ה־19 הִנֵּֽ
보라
H2009

י בִטְנִ֗
나의–배가
H0990

כְּיַיִ֥ן
포도주–처럼
H3196

לאֹ־
아니
H3808

יִפָּתֵ֑חַ
열린다

כְּאֹב֥וֹת
–같은
H0178

ים דָשִׁ֗ חֲ֝
새
H2319

עַ׃ יִבָּקֵֽ
터지리라
H1234

보라 내 가슴은 봉한 포도주 같고 새 가죽 부대가 터지게 됨 같구나

ה20 אֲדַבְּרָ֥
내가–말하리라
H1696

רְוַֽח־ וְיִֽ
그리고–편해지리라
H7304

לִ֑י
나–에게

ח אֶפְתַּ֖
내가–열리라

שְׂפָתַ֣י
나의–입술들을
H8193

עֱנֶֽה׃ וְאֶֽ
그리고–내가–대답하리라

내가 말을 발하여야 시원할 것이라 내 입을 열어 대답하리라

אַל־21
아니
H0408

נָא֭
제발
H4994

א אֶשָּׂ֣
내가–들어올리지–않으리라
H5375

פְנֵי־
얼굴–의
H6440

אִ֑ישׁ
사람
H0376

וְאֶל־
그리고––향해
H0413

ם דָ֗ אָ֝
사람
H0120

א ֹ֣ ל
아니
H3808

ה׃ אֲכַנֶּֽ
내가–아첨하리라
H3655

나는 결코 사람의 낯을 보지 아니하며 사람에게 아첨하지 아니하나니

י22 כִּ֤
참으로

א ֹ֣ ל
알지–못한다–내가
H3808

עְתִּי יָדַ֣
아첨하기를
H3045

אֲכַנֶּ֑ה
아첨하리라
H3655

ט מְעַ֗ כִּ֝
금방
H4592

נִי יִשָּׂאֵ֥
나를–지실–것이니
H5375

ׂנִי׃ עֹשֵֽ
나를–지으신–자가

이는 아첨할 줄을 알지 못함이라 만일 그리하면 나를 지으신 자가 속히 나를 취하시리로다

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4405.htm
https://biblehub.com/hebrew/561.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2865.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/6275.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/4405.htm
https://biblehub.com/hebrew/3176.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/2331.htm
https://biblehub.com/hebrew/1843.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/4405.htm
https://biblehub.com/hebrew/6693.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/178.htm
https://biblehub.com/hebrew/2319.htm
https://biblehub.com/hebrew/1234.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/7304.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3655.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3655.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm

